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The table below shows how marks are distributed throughout the paper.

Question Transmission Quality of Language Total for
Communication/Content y guag Question

1 15% 10% 25%

2 15% 10% 25%

3 10% 5% 15%

4 20% 15% 35%

Assessment criteria and mark scheme

Assessment criteria reflect the standard expected at GCE O level. It will therefore
not be necessary for candidates to perform ‘perfectly’ in order to attract the
highest marks available in each grid. References to ‘standard’ should be
interpreted in this context.

Minor errors include, for example, the occasional omission of accents, incorrect
gender, article, slight spelling errors.

Major errors include, for example, the consistent mismatching of subject and verb
forms, use of inappropriate tenses and/or incorrect vocabulary.

Marks are awarded positively using the following assessment grids. The mark
awarded reflects the extent to which the task as a whole has been successfully
communicated and completed. To determine if a candidate should gain the upper
or lower number of marks in the box it is important to refer to the boxes above and
below. If the candidate’s performance borders more on the performance of the box
below than the box above, then the lower mark is allocated. On certain occasions,
a candidate performance may require a ‘best fit” mark.
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Question 1 and Question 2: Translation

Transmission

13-15

Excellent transmission skills with clear grasp of detail. Excellent transfer
of inference, nuance and idiom. Pleasant to read.

10-12

A generally very competent rendering of the original text with grasp of
most detail, nuance and idiom. Some passages, usually more complex,
misinterpreted. Some successful attempts at rephrasing. The style is
generally pleasing.

The main points, usually narrative and concrete, are conveyed successfully
for the most part, although problems are encountered with more complex
language. Inference, nuance and idiom transmitted successfully on
occasions. Some passages misunderstood and attempts at rephrasing only
partially successful. The style is not always coherent.

4-6

Only the more straightforward concrete points are transmitted
successfully. Very little or no awareness of nuance and/or idiom.
Several sections totally misunderstood. The style is incoherent with
communication impaired at times.

1-3

Only the very basic points are transmitted successfully with some
very straightforward sections totally misunderstood. The style is
often incomprehensible. Communication is frequently impaired.

No language worthy of credit.
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Quality of Language

9-10

A very high level of accuracy with only minor errors. Confident use
of a wide range of lexis and structures appropriate to the task.
Excellent grasp of tense use. Very pleasant to read overall, although
not necessarily faultless.

A high level of accuracy overall with however occasional basic errors,
usually in more complex language. Uses a wide range of lexis and
structures appropriate to the task with occasional lapses. Grasp of tense
concept/time sequence generally secure although occasional lapses are
evident. Pleasant to read for the most part.

5-6

Largely accurate when using simple, short phrases: incidence of
error increases in more complex language. Lexis and structures
appropriate to the task tend to be adequate with several items
unknown. Problems at times with tense use.

Some use of given adjectives and/or adverbial phrases with some
degree of success. About half of what is written should be free of
major errors. Not always easy to read.

Some inaccuracies in basic grammar although narrative sections, usually
short and straightforward, are in general correct. Lexis and structures
appropriate to the task restricted with some often quite basic items
unknown. At times some fairly basic problems with tense concept/time
sequence. Use of given adjectives, and/or adverbial phrases occasionally
evident, though these are likely to be only partially successful. Often
quite difficult to follow.

1-2

A very high incidence of basic error in all aspects of grammar, syntax and
morphology. Basic lexis and structures appropriate to the task unknown.
No awareness of tense concept/time sequence. Large sections totally
misunderstood. Communication impaired. Very little of credit.

No language worthy of credit.
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English Translation of Q1- 7606 June 2009

In the first year of college, the pressures of studying are not that much. | have got a
few days of leave due to the college going on strike. | realised this when | went to
college in the morning and found the final year students demonstration for a strike.
Inside | was really happy as | don’t like to spend too much time in Dhaka. Usually if
my family has free-time, we try and visit my grand parents’ house in Khulna. As my
parents were both busy with work, | decided to go on my own. In the evenings, the
steamers usually depart for Khulna from the Shadar Ghat terminal. The steamers
usually take all-night to reach Khulna. On the way to Shadar Ghat it is hard to avoid
the traffic jams on the roads in Old Dhaka. In Old Dhaka; the vehicles like rickshaw,
C.N.G & tempos follow no rules. From time-to-time you can also see the yellow taxis.
The street markets are full of shoppers. Street traders are often sitting on the
pavement selling baskets of; fruits, sandals and lungis. As | arrived at the terminal, |
could see the porters fighting over who would help the passengers. At last | managed
to get onto the steamer. | left my bags in my upstairs cabin and went rushed to the
deck side. | breathed a sigh of relief at finally getting on the steamer. The steamer
leaves Shadar Ghat after sounding a loud whistle and slowly enters the big river.

| was in a bit of a daze. If | were a poet, | would have written a poem about the
amazing sights | have witnessed on the river or even if | were an artist / painter, |
would have captured the moment on canvas. However, even if | escape Dhaka for a
change, the city holds a dear place in my heart. In spite of the pollution and over
population in Dhaka, | couldn’t bear to leave the city for too long a period of time.

(Total: 25 marks)
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Bengali Translation of Q2 - 7606 June 2009

6 < SRS 9=k RO TeR s (e eI eperdifye TRTR) 9% e | e T 63k AR
SRR W ¥ qe @A, ey de @7 Serlfe TR T @ (HDOE € 45 ¢
TRTeR G| (O3 MOre e ¥R SN A A 7 G W TR

T ) 2 T4 TN 257 I OLR 0 D ffeelfe qTE| IS aeg o7 gl @ W T
A i) G oo ST ST 0 AR @R 2fenfe @l @ of gzt we gaw
WTE DR 2 4G O 4R I (@A (A 16T S| (YR W [ A9 O [ A
I | FY 4RI O AR 43 S AR Taed WE (NG WAl G FLRe (e MR 4R
@ IR, (@ 63 S 4R (4 e

IO T 4R AOR RS (WRWE TR (7 TR KOG 3 g FANGRY WIS IR0 SR e
RN G W T e ¥o ¥S Q| R AR A3 TR TIS Fo0 Ao e,
R E [N-93 927 G [0 “fafere T THTes 7 e | [ ARReti T J00R o1, @@
43 TP A PRI B A @ 4T v, o, Borad @@e ol SR (ISR 4
OfeR @9 TRl €7 T QfegaR) frfi SaRetes Wi A TRE ARERre JRR A9 S
TGS T

(Total: 25 marks)
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Question 3 - Practical application of grammar (Total: 15 marks)

Five sentences each worth 2 marks, plus a global mark for Quality of Language.
Marks are awarded for Communication as well as for Quality of Language.
Please refer to the following grids:

Communication

Fully communicated in the target language although with some ambiguity

2 in the expression.

1 At least half the sentence is correctly communicated in the target
language.

0 No relevant communication.

The Quality of Language grid is applied GLOBALLY to all five sentences.

Quality of language

5 High level of accuracy with only minor errors.

4 Level of accuracy generally secure but incidence of error increases in
more complex language.

3 Accuracy variable with some basic errors.

2 High incidence of error which impedes communication at times.
Inconsistent.

1 Frequent basic error with only isolated examples of accurate language.

0 No language worthy of credit.
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03 3 marks 2 marks 1 mark Reject
(a) » Complete transmission with Complete transmission with » partial / half transmission with » Transmission is:
accurate language, such as: major spelling errors, (three or omission of both *&=% and «f or totally out of
43 7 @ S A A [ T Al more) which does not affect similar such as: context
or similar communication such as: = 3 7 qfere Wl F4Ae ofs 2 Or does not make
» Complete transmission with @R & T 9 Fe o AR s @35 R S f AR or similar sense at all
minor spelling errors, (one or = orsimilar »  if 99 %@ + 3w Afsle  totally
two)such as: Transmission with omission of omitted, such as:
= R g i wAe Afe [ fEm A either @ or %¢ such as: wify @3 3ffere 5f M2 or  Sifi o e IR A or
or 4% 7 *a Wy 4fe similar
or similar = or
= g 7y qfere 9 w46 Afs TR Or
similar
(b) » Complete transmission with Complete transmission with » partial / half transmission with » Transmission is:

accurate language, such as:
SR TR W Q@R /34 Fod oA e
/ & T or similar

» Complete transmission with
minor spelling errors (one or
two), such as:
" GOYR WA M @A [ T Or

similar

major spelling errors, (three or
more) which does not affect
communication such as:
" SO MR T @R R A or
similar
Transmission with omission of
either wel or @ or & T such
as:
R T R & T Or
SR R 074 @R & T or similar

omission of any two of the

following:

»  wwl / /3w e T oor
similar, and or transmitted
in an inappropriate tense
such as:

BASHIR TRCR A el o T
or similar

totally out of
context
does not make
sense at all

» @A e @B e or similar
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3 marks

03 2 marks 1 mark Reject
(c) » Complete transmission with Complete transmission with » partial / half transmission with | » Transmission is:
accurate language, such as: major spelling errors, (three or omission of any two of the totally out of
g9 (GR 1Ere o4 Tl 1 T 7em more) which does not affect following: context
or similar communication such as: %@ | o 3 [ e [ e | or similar, does not make
» Complete transmission with To9 (MG (913 T 4 AP TG | and or transmitted in sense at all
minor spelling errors (one or or similar affirmative sense which » if¥®+ M +7@™ or similar,
two), such as: Transmission with omission of affects communication, such totally omitted, such as:
U (e (93 4 9 O 7RG W either %e or 24 a or @™ such as: » o SR 6W F@ & T ® or similar
= or similar as: T BIRTS 27 7 R
(4R BIR0S 9 1 TR TG W or similar
or
89 (671 BIRUS (AR FRA 78 |
or similar
(d) » Complete transmission with Complete transmission with » partial / half transmission with | > Transmission is:

accurate language, such as:
" TR (69 I e 26 1 o A TR
iR @@ or similar

» Complete transmission with

minor spelling errors (one or

two), such as:

SRR TN 3 R R6A 1 W o
378 e & or similar

major spelling errors, (three or
more) which does not affect
communication such as:
"R (@ I O 26 (T SRR N 1S
s #E or similar
Transmission with omission of
either #%@" or % ¥@ or & & or
sFeR such as:
AT (581 I (7 S A A0S TSR A O
similar

omission of any two of the
following:

I (b3 I | A 26T [ A | SRR S

= or similar which affects
communication, such as:

7 9RR W TS TR @ or similar.

totally out of
context +

o (8 W + /O D + AR + SRR 9]
or similar totally omitted, such
as:

" G AU 98 9 O o B or similar
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Q3

3 marks

2 marks

1 mark

Reject

(e)

» Complete transmission with

accurate language, such as:

(oI Sofre| f7eT | el 0 ol Wl
AR | 4 7@ @O or similar

» Complete transmission with

minor spelling errors (one or

two), such as:

" (R S e e ST R T @)
or similar

» Complete transmission with

major spelling errors, (three or

more) which does not affect

communication such as:

" R T R e S A <@ BRI O
similar

=  Transmission with omission
of either ¥ f@ or «sf or
@ T or @™ or similar such
as:

B (O T AR GO SN IS T e
or similar

partial / half transmission with
omission of both ¥ and
such as:

(ST AR A e S S 3@ @oN or
similar which affects
communication

» Transmission is:
totally out of
context

= does not make
sense at all such as:

" (O TR T SN (R @ or similar

7606_01 3
0906




Question 4 - Writing (Total: 35 marks)

This question attracts marks for Communication and content and Quality of
Language. Please see the following grids:

Communication and content

17-20

Responds fully and appropriately to the stimulus with excellent and
relevant expansion. Gives detailed descriptions, expresses and
justifies opinions as appropriate to the task. The time sequence is
clear and unambiguous.

A coherent piece of writing which is pleasant to read.

13-16

Responds to nearly all of the task although there may be some
omissions. Some relevant expansion at times. Provides evidence of
description, narration and opinion as appropriate to the task. Time
sequence generally sound with occasional lapses. A generally well
structured piece of writing. A sound attempt overall to link the
piece into a coherent whole with, however, some lapses.

May be a little pedestrian and predictable or somewhat over-
ambitious at times.

9-12

Majority of task completed with, however, some significant
omissions. There may be some irrelevance. Goes beyond a minimal
response with some expansion of ideas and straightforward opinion
relevant to the task. Time sequences show a degree of ambiguity at
times. Comprehensible overall with some attempt to link the piece
into a coherent whole. Ambiguous in places especially in more
ambitious language. Tends to be somewhat predictable.

Main points of the task understood but some points totally
misunderstood. Some major omissions with a degree of irrelevance
and/or repetition. Level of response fairly limited with little opinion
and justification appropriate to the task. Functions predominantly in
simple, concrete sentences for the most part. Some evidence of
correct time sequences but mostly inconsistent and insecure. Just
about comprehensible overall with, however, a marked degree of
ambiguity. Not easy to read.

Task generally misunderstood with little relevant information
conveyed. Much ambiguity, confusion and omission. Level of
response minimal with only a few relevant phrases. Communication
largely impaired. Time sequences rarely correct. Largely
incomprehensible with the exception of isolated items. Very
difficult to read.

No language worthy of credit.
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Quality of Language

13-15

Predominantly accurate: free of all but minor errors in grammar,
syntax and morphology. Uses a wide range of vocabulary, idiom and
structure appropriate to the task with very little or no repetition.
Excellent use of tense concept/time referents. Excellent examples
of subordination and appropriate use of more complex structures.
Clear ability to manipulate language with a high degree of accuracy
to suit the purpose. Very pleasant to read, though not necessarily
faultless.

10-12

Generally accurate and secure in grammar, syntax and morphology with
some lapses. Accuracy less secure when more complex language is
attempted. Uses a good range of vocabulary, idiom and structure, which
are for the most part appropriate to the task. Attempts at more ambitious
structures not always successful. Generally a secure grasp of tense
concept/time referents. Manipulates language to suit the task at hand
with, however, some errors. A wide range of vocabulary, idiom and
structure may compensate for a lower level of accuracy. Generally easy to
read despite the errors.

7-9

Fairly accurate in simple language however tends to be inconsistent
in application of grammar, syntax and morphology when attempting
more complex language. Range of vocabulary, idiom and structure
standard and somewhat predictable. Some inconsistency in use of
tense concept/time referents. Some attempts at subordination and
sentence linking which are only partially successful. Attempts
enhancement of fact with adjectives and/or adverbial phrases with
moderate success. About half of what is written should be free of
major errors. Despite inaccuracies the basic message is conveyed.

Accuracy is inconsistent with frequent basic errors in grammar,
syntax and morphology. Simple, short sentences are sometimes
correct but very little beyond. Range of vocabulary and structure
very limited. Use of tense concept/time referents limited and often
inappropriate. Limited success in attempts at enhancement of fact
with adjectives, and/or adverbial phrases. Not easy to read.

1-3

A high level of inaccuracy with very frequent and basic errors in
grammar, syntax and morphology. There may be the occasional
correct phrase. No awareness of tense concept/time referents.
Vocabulary very basic with little or no evidence of correct use of
basic structures. Communication is severely impaired overall.
Extremely difficult to read.

No language worthy of credit.
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